ORIGIN SHORT ACTION RECEIVER - STANDARD BOLTFACE RH
TACTICAL KNOB

An Action for you Budget Custom Build

The Origin Action incorporates several popular features from both the Zermatt
Arms TL3 and SR3 rifle actions, providing rifle shooters with a well-rounded
option for their next bolt-gun build. The Origin Short Action Receiver is
machined from pre-hardened 416 stainless steel and includes a pinned recoil
lug, Savage Small-shank threaded tenon, interchangeable floating bolt heads,
controlled-round feed, spiral-fluted bolt, and mechanical ejector. Each Origin
Short Action Receiver is cut to fit Remington 700 inletting so it will fit all of the
aftermarket Remington 700 stocks, chassis, and triggers. The tactical bolt
handle on the Origin features a swept profile. Each action is equipped with
standard Remington-style feed lips that accommodate ADL/BDL floorplate
internals, and AICS-pattern magazines with maximum cartridge overall length
of 2.980 inches. The receiver and bolt body are treated with a salt bath
nitride finish while the bolt heads are DLC coated. These actions come topped
with a removable 20 MOA picatinny scope rail. Accepts shouldered pre-fits as
well as Savage Small Shank barrels.

Attributes

e Name: STANDARD BOLTFACE RH TACTICAL KNOB
e Manufacturer: ZERMATT ARMS
¢ Product no.: 100036551

e Mfr. No.: NONE

¢ Action Type: Short

e Cartridge: Multi

¢ Color: DLC

¢ Delivery weight: 0.998kg

¢ Shipping height: 57mm

¢ Shipping width: 114mm

¢ Shipping length: 273mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.e
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Sicherheitshinweise fur den Origin Short Action
Receiver

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des Origin Short Action Receivers von Zermatt Arms. Dieser Receiver ist
eine hervorragende Wahl fiir Gewehrschltzen, die eine zuverlassige und vielseitige Option fur ihren nachsten
BoltGunBau suchen. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, haben wir diese
Sicherheitshinweise erstellt. Bitte lesen Sie diese sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass der Receiver nur von qualifizierten Personen verwendet wird.

Uberpriifen Sie den Receiver regelméaBig auf Beschadigungen oder Abnutzungen.

Verwenden Sie den Receiver nur mit kompatiblen Komponenten, um die Sicherheit zu gewahrleisten.
Halten Sie den Receiver und alle Zubehérteile auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Informieren Sie sich ber alle geltenden Gesetze und Vorschriften in Ihrer Region bezliglich des Besitzes
und der Verwendung von Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie beim Zusammenbau oder der Verwendung des Receivers immer personliche
Schutzausrustung, einschliellich Schutzbrille und Gehérschutz.

Stellen Sie sicher, dass der Receiver vor der Verwendung vollstandig montiert und sicher ist.

Achten Sie darauf, dass der Receiver nicht berlastet wird, um Beschadigungen zu vermeiden.
Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob der Receiver ordnungsgemaR funktioniert und keine sichtbaren
Mangel aufweist.

Verwenden Sie nur zugelassene Munition, die den Spezifikationen des Receivers entspricht.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Installation

o Stellen Sie sicher, dass alle bendtigten Werkzeuge zur Hand sind.

Montieren Sie den Receiver gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Uberpriifen Sie, ob alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind.

Installieren Sie den Lauf und das Zubeh6r gemaR den spezifischen Anweisungen fur diese Teile.
Flhren Sie eine Sichtprifung durch, um sicherzustellen, dass keine Teile fehlen oder beschadigt
sind.

[¢]
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2. Verwendung

o Stellen Sie sicher, dass der Receiver in einem sicheren und kontrollierten Umfeld verwendet wird.

o Befolgen Sie die grundlegenden Sicherheitsrichtlinien flir den Umgang mit Feuerwaffen.

o Halten Sie den Abzug nicht gedrickt, wahrend Sie den Receiver laden oder entladen.

o Fuhren Sie regelmalige Wartungs und Reinigungsarbeiten durch, um die Funktionalitat des
Receivers aufrechtzuerhalten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie den Receiver und alle zugehdrigen Teile gemaR den értlichen Vorschriften fir die
Entsorgung von Metall und anderen Materialien.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle gefahrlichen Materialien ordnungsgemaR behandelt und entsorgt werden.



¢ Ziehen Sie in Betracht, den Receiver an einen autorisierten Handler zurtickzugeben, wenn Sie ihn nicht
mehr bendtigen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far weitere Informationen oder Unterstitzung bezuglich des Origin Short Action Receivers wenden Sie sich bitte
an den Hersteller oder einen autorisierten Handler. Halten Sie die Produktnummer und andere relevante
Informationen bereit, um eine schnelle und prazise Unterstitzung zu gewahrleisten.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle maglichen Risiken abdecken kénnen. Es liegt in
Ihrer Verantwortung, sicherzustellen, dass Sie alle Sicherheitsvorkehrungen treffen, um eine sichere Nutzung

des Produkts zu gewahrleisten.



ORIGIN SHORT ACTION RECEIVER STANDARD
BOLTFACE RH TACTICAL KNOB Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the ORIGIN SHORT ACTION RECEIVER STANDARD BOLTFACE RH TACTICAL KNOB. This
safety instruction guide is designed to help you understand the safe use, installation, and maintenance of your
product in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR). Please read this guide carefully
before use to ensure a safe and enjoyable experience.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose as a rifle receiver.

Always follow local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.

Store the receiver in a secure location, out of reach of children and unauthorized individuals.
Inspect the product regularly for signs of wear or damage. Do not use if damaged.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Stay informed about recall updates via the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always handle firearms with care and treat every firearm as if it is loaded.

¢ Use appropriate safety gear, including eye and ear protection, when operating firearms.

Ensure that the bolt handle is fully engaged before firing to prevent accidental discharge.

Check that the magazine is properly seated and secure before use.

Avoid using the receiver with ammunition that exceeds the specified maximum cartridge overall length of
2.980 inches.

Do not attempt to modify or alter the receiver or its components unless performed by a qualified
gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure that you have the necessary tools and a clean workspace.

o Follow the manufacturer’s instructions for installing the receiver onto your chosen stock or chassis.

o Secure the receiver using the appropriate screws and ensure that all components are tight and
secure.

2. Usage:

o Before using the rifle, ensure that it is properly assembled and that all components are functioning
correctly.

o Load the rifle only in a safe environment, away from people and pets.

o Always point the firearm in a safe direction when loading or unloading.

o After use, clean the rifle and receiver according to the manufacturer’s recommendations.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or damaged components in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the receiver in regular household waste. Instead, contact local waste management



authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the ORIGIN SHORT ACTION RECEIVER STANDARD BOLTFACE RH
TACTICAL KNOB, please reach out to the appropriate support channels provided by the manufacturer.

By following these guidelines, you can ensure a safe and responsible experience with your ORIGIN SHORT
ACTION RECEIVER STANDARD BOLTFACE RH TACTICAL KNOB. Thank you for your attention to safety.



Guide de Sécurité du Produit pour le Récepteur a
Action Courte Origin Zermatt Arms

Introduction

Le Récepteur a Action Courte Origin Zermatt Arms est concu pour offrir une expérience de tir sécurisée et
efficace. Ce guide de sécurité te fournira des informations essentielles pour garantir une utilisation correcte et
sécurisée de ce produit. Il est important de lire attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé uniquement par des personnes formées et compétentes pour
manipuler des armes a feu.

o Vérifie toujours que I'arme est déchargée avant toute manipulation.

¢ Ne laisse jamais une arme a feu sans surveillance, surtout en présence d'enfants.

¢ Range le produit dans un endroit sir, hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

o Utilise toujours des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, comme des lunettes de
protection et des bouchons d'oreilles.

¢ Sois conscient de ton environnement lorsque tu utilises le produit pour éviter les accidents.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne modifie pas le Récepteur a Action Courte Origin, car cela peut compromettre la sécurité et la
performance.

¢ Utilise uniguement des munitions recommandées pour le calibre spécifié.

Assuretoi que le récepteur est correctement installé et fixé avant d'utiliser I'arme.

Vérifie régulierement I'état du récepteur et des piéces mobiles pour détecter toute usure ou dommage.

Ne tire pas si tu remarques des anomalies dans le fonctionnement de I'arme, comme des bruits étranges

ou des blocages.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

Suis les instructions du fabricant pour I'installation du récepteur.

Assuretoi que tous les outils nécessaires sont a portée de main avant de commencer l'installation.
Fixe le récepteur a l'aide des vis et des éléments de fixation fournis.

Vérifie que le récepteur est bien aligné avec le reste de I'arme.

Utilisation

Avant de tirer, effectue un contréle visuel pour t'assurer que I'arme est déchargée.

Charge uniqguement les munitions appropriées dans le chargeur.

Prends une position stable et assuretoi que la cible est sécurisée avant de tirer.

Ne tire jamais en direction d'une personne ou d'un animal.

e Apres chaque séance de tir, nettoie soigneusement le récepteur et les autres composants de I'arme.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers.
¢ Renseignetoi sur les réglementations locales concernant I'élimination des armes et des accessoires.
¢ Contacte un centre de recyclage local ou un service spécialisé pour I'élimination appropriée.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, il est recommandé de contacter le
fabricant ou un professionnel qualifié. Assuretoi de disposer des informations nécessaires pour obtenir une
assistance rapide et efficace.

Conclusion

La sécurité est primordiale lors de I'utilisation du Récepteur a Action Courte Origin Zermatt Arms. En suivant ce
guide, tu contribues a garantir une expérience de tir slire et agréable. N'hésite pas a consulter ce document
régulierement et a le partager avec d'autres utilisateurs pour promouvoir la sécurité des armes a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Ricevitore
a Otturatore Corto ORIGIN di ZERMATT ARMS

Introduzione
Grazie per aver scelto il Ricevitore a Otturatore Corto ORIGIN di ZERMATT ARMS. Questo prodotto & progettato

per offrire prestazioni elevate e sicurezza durante |'uso. Si prega di leggere attentamente questa guida alle
istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e appropriato del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di seguire tutte le istruzioni fornite nel manuale per garantire la sicurezza durante I'uso del
prodotto.

Non utilizzare il ricevitore in modi non previsti o0 non autorizzati.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.

Controlla regolarmente il ricevitore per eventuali segni di usura o danni.

In caso di incidenti o0 malfunzionamenti, contatta un professionista qualificato per assistenza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizzare solo munizioni appropriate e compatibili con il ricevitore.

¢ Indossare sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso.
Non puntare mai I'arma verso persone o animali.

Assicurati che I'arma sia scarica quando non in uso.

Non modificare il ricevitore o i componenti senza la supervisione di un esperto.
Seguire tutte le normative locali e nazionali relative all'uso delle armi da fuoco.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

¢ Installazione del Ricevitore:

o Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari prima di iniziare I'installazione.

o Posiziona il ricevitore in modo che sia stabile e sicuro prima di procedere.

o Sequi le istruzioni specifiche per il montaggio del ricevitore all'alloggiamento Remington 700.
o Verifica che tutte le viti e i componenti siano ben fissati e in posizione corretta.

¢ Uso del Ricevitore:

o Prima di utilizzare il ricevitore, assicurati che sia completamente assemblato e che non ci siano
parti mancanti.

o Carica I'arma solo quando sei pronto a utilizzarla.

o Dopo l'uso, rimuovi tutte le munizioni e pulisci il ricevitore secondo le istruzioni del produttore.

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali del ricevitore.

¢ Non gettare il ricevitore o sue parti nell'ambiente.
¢ Se il ricevitore e danneggiato o non piu utilizzabile, contatta un centro di smaltimento autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, € importante contattare un professionista



qualificato o consultare le risorse disponibili online. Si consiglia di controllare regolarmente le informazioni di
richiamo sul portale Safety Gate dell'UE.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del Ricevitore a
Otturatore Corto ORIGIN di ZERMATT ARMS. La tua sicurezza ¢ la nostra priorita.



Brukerveiledning for ORIGIN SHORT ACTION
RECEIVER ZERMATT ARMS

Introduksjon

Takk for at du valgte ORIGIN SHORT ACTION RECEIVER fra ZERMATT ARMS. Denne veiledningen gir viktig
informasjon om sikker bruk, installasjon og vedlikehold av produktet. Vennligst les ngye gjennom alle
instruksjoner for a sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er i god stand fgr bruk. Sjekk for synlige skader eller mangler.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre som ikke har erfaring med skytevapen.
Folg alltid lokale lover og forskrifter angdende bruk av skytevapen.

Bruk alltid beskyttelsesutstyr, inkludert gre og gyevern, nar du bruker produktet.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for at ingen er i naerheten av skyteomradet.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk

e Unnga a bruke produktet under pavirkning av alkohol, rusmidler eller medisiner som kan pavirke
dgmmekraften.

Kontroller alltid at vapenet er tomt fer du handterer det.

Aldri rett lgpet mot deg selv eller andre, selv nar vapenet er tomt.

Sgrg for at vapenet er korrekt montert og sikret far bruk.

Bruk kun ammunisjon som er anbefalt for denne modellen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av receiver:

o Sgrg for at alle deler er rene og fri for smuss.

o Plasser receiveren pa et stabilt underlag.

o Fest receiveren til chassiset ved hjelp av de medfalgende skruene. Stram skruene jevnt for 3
unnga skader.

2. Installere bolthandtak:

o Sett inn bolthandtaket i bolthodet.
o Sgrg for at det sitter godt og er sikkert festet.

3. Bruke magasinet:

o Sett inn AICSmgnster magasinet i receiveren til det klikker pa plass.
o Kontroller at magasinet er sikkert festet fgr du fyller det med patroner.

4. Sikre vapenet:

o Bruk sikringen nar vapenet ikke er i bruk.
o Kontroller at sikringen er aktivert fgr du handterer vapenet.

5. Rengjgring og vedlikehold:

o Rengjer vapenet regelmessig for & sikre optimal ytelse.
o Bruk passende rengjgringsverktgy og midler.



Avfallsinstruksjoner

e Fplg lokale forskrifter for avhending av skytevapen og tilbehgr.
e Lever eventuelle defekte eller ugnskede deler til en autorisert forhandler eller avfallshandteringsanlegg.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om sikkerhet eller produktet, vennligst kontakt den lokale forhandleren eller produsenten for mer
informasjon.

Vennligst merk at sikkerhet alltid er en prioritet. Fglg disse retningslinjene ngye for a sikre trygg bruk av ORIGIN
SHORT ACTION RECEIVER.



Sakerhetsinstruktioner for ORIGIN SHORT ACTION
RECEIVER

Introduktion

Tack for att du valt ORIGIN SHORT ACTION RECEIVER fran ZERMATT ARMS. Denna produkt ar designad for att ge
en saker och effektiv upplevelse vid gevarsskytte. For att sakerstalla din sakerhet och produktens livslangd,
vanligen 1as och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Anvand produkten endast for avsett andamal.

Folj alltid tillverkarens anvisningar vid installation och anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Inspektera produkten regelbundet for skador eller slitage.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Kontrollera regelbundet for aterkallelseuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdégon och hérselskydd vid skytte.

¢ Kontrollera att vapnet ar i sakert skick innan anvandning.

Anvand aldrig modifierade eller trasiga delar.

Se till att alla sékerhetsanordningar ar korrekt installerade och fungerar.
Lar dig och fdlj alltid lokala lagar och férordningar kring vapenhantering.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av mottagaren:

o Kontrollera att alla delar &r rena och fria fran skrap.
o Fast mottagaren pa det valda chassit eller kolven med hjalp av rekommenderade skruvar.
o Se till att alla skruvar ar korrekt atdragna enligt tillverkarens specifikationer.

2. Anvandning av boltgun:

o Ladda alltid vapnet i en saker och kontrollerad miljé.
o Kontrollera att alla sakerhetsanordningar ar aktiverade innan du laddar ammunition.
o Utfor alltid en sakerhetskontroll innan skott avlossas.

3. Underhall:

o Rengdr mottagaren och boltens kropp regelbundet for att forhindra korrosion och
smutsuppbyggnad.

o Applicera lampligt smorjmedel pa rérliga delar for att sakerstalla smidig funktion.

o Inspektera boltshuvudena for slitage och byt ut dem vid behov.

Avfallshantering

¢ Avyttra produkten enligt lokala foéreskrifter for avfallshantering.
¢ Dela inte ut eller ge bort trasiga eller osakra produkter.
o Atervinn material dar det ar méjligt, sarskilt metallkomponenter.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor angaende sakerhet eller produktinformation, vanligen kontakta en auktoriserad aterfoérsaljare eller
tillverkare. Se till att ha produktens serienummer och inkdpsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du hjalpa till att sakerstalla en trygg och séker anvandning av
din ORIGIN SHORT ACTION RECEIVER. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Navod na bezpecné pouzivani Origin Short Action
Receiver

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Origin Short Action Receiver od Zermatt Arms. Tento produkt je navrzen tak, aby
poskytoval vysokou Uroven vykonu a bezpelnosti. Pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte tento ndvod a
dodrzujte vsechny bezpelnostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Vzdy pouzivejte Origin Short Action Receiver v souladu s pokyny vyrobce.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda neobsahuje zadné viditelné
poskozeni.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte vyrobek pouze pro zamysleny Ucel, a to v souladu s prislusSnymi zdkony a predpisy.

PFi pouZivani vyrobku noste vhodné ochranné pomdicky, jako jsou ochranné bryle a sluchatka.

V pripadé jakychkoliv pochybnosti o bezpecnosti vyrobku se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

Pred instalaci se ujistéte, ze mate potfebné nastroje a znalosti k instalaci.

Nikdy se nepokousSejte upravit nebo ménit Origin Short Action Receiver bez konzultace s odbornikem.
Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby a upeviiovaci prvky spravné utazeny pred pouzitim.

Pfi manipulaci se zavérem a dalSimi ¢astmi pouZzivejte opatrnost, abyste se vyhnuli zranéni.

Pfi pouziti vyrobku v terénu dbejte na okolni podminky a dodrzujte vSechna pravidla bezpecnosti.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Priprava na instalaci

o Zajistéte si Cisté a dobre osvétlené pracovni misto.
o Pfipravte si vSechny potfebné nastroje, vCetné Sroubovaku a klice.

2. Instalace

o QOdstrafte vsechny obaly a zkontrolujte produkt.
o Umistéte Origin Short Action Receiver do poZzadované pozice na pusce.
o Upevnéte pomoci dodanych sroubd a ujistéte se, ze jsou vsechny Srouby spravné utazeny.

3. Pouziti
o Pred kazdym pouzitim se ujistéte, Ze je vyrobek radné nainstalovan.

o Dodrzujte vSechny pokyny pro bezpecné pouzivani pusky.
o Po pouziti vzdy zkontrolujte, zda je puska vybitd a bezpecné uloZena.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci vyrobku se fidte mistnimi pfedpisy a zdkony o odpadech.
¢ Pokud je vyrobek poskozen nebo nefunk¢ni, obratte se na odbornika na spravnou likvidaci.
¢ Nikdy nevyhazujte vyrobek do bé&zného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materidly.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace a podporu se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, ze mate k
dispozici vyrobni ¢islo a dalsi relevantni informace o produktu.

Tento navod byl vytvoren v souladu s narizenimi EU o obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR) a mél by byt
dodrzovan pro zajiSténi bezpecného pouzivani Origin Short Action Receiver. Dékujeme, Ze se starate o
bezpelnost svou i ostatnich.
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